SIEMENS (3

DECLARATION OF PERFORMANCE
LEISTUNGSERKLARUNG

according to Construction Products Regulation EU No 305/2011
gemal Bauproduktenverordnung EU Nr. 305/2011

No. 0786-CPR-21270

1. Unique identification code of the product-type:
Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

FDA221, FDA241 aspirating smoke detector, optional incl. FDCC2218S short-circuit isolator
FDA221, FDA241 Ansaugrauchmelder optional inkl. FDCC221S Kurzschlussisolator

2. Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required pursuant to
Article 11(4):

Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder ein anderes Kennzeichen zur Identifikation des Bauprodukts gemé&R Artikel 11 Absatz 4:

FDA221, FDA241, FDCC221S

3. Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonized technical specification, as
foreseen by the manufacturer:
Vom Hersteller vorgesehener Verwendungszweck oder vorgesehene Verwendungszwecke des Bauprodukts gemél der anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation:
Fire detection and fire alarm systems installed in and around buildings.
Brandmeldesysteme, die in Geb&uden und um Gebédude herum errichtet werden.

4. Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required pursuant to
Article 11(5):

Name, eingetragener Handelsname oder eingetragene Marke und Kontaktanschrift des Herstellers gemafi Artikel 11 Absatz 5:

Siemens Switzerland Ltd, Gubelstrasse 22, 6301 Zug

5. Where applicable, name and contact address of the authorized representative whose mandate covers the tasks specified in
Article 12(2):
Gegebenenfalls Name und Kontaktanschrift des Bevollméchtigten, der mit den Aufgaben geméa Artikel 12 Absatz 2 beaufiragt ist:

Not applicable / Nicht anwendbar

6. System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set outin

Annex V: : .
System oder Systeme zur Bewertung und Uberprifung der Leistungsbesténdigkeit des Bauprodukts gema® Anhang V:

System 1

7. In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonized standard:
Im Falle der Leistungserklérung, die ein Bauprodukt betrifft, das von einer harmonisierten Norm erfasst wird:

VdS Schadenverhiitung GmbH, 0786

performed type testing and the initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control with continuous

surveillance, assessment and approval of the factory production control under system 1 .
hat eine Typenpriifung und eine Erstinspektion des Werks und der werkseigenen Produktionskontrolle und die laufende Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach System 1 vorgenommen

and issued following certificate: , 0786-CPR-21270
und folgende Bescheinigung ausgestellt:

8. In case of the declaration of performance concerning a construction product for which a European Technical Assessment has

been issued:
Im Falle der Leistungserklarung, die ein Bauprodukt betrifft, fiir das eine Européische Technische Bewertung ausgestelit worden ist:

Not applicable / Nicht anwendbar
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9. Declared performance:
Erklérte Leistung:

Ce

All requirements including all essential characteristics and the corresponding performances for the intended use or uses
indicated in point 3 above have been determined as described in the hEN mentioned in the table(s) below.

Alle Anforderungen inkl. aller wesentlichen Merkmale und entsprechende Leistungen fiir den vorgesehenen Gebrauch gegeben in Punkt 3 oben wurden
nachgewiesen wie beschrieben in der hEN in der (den) untenstehenden Tabelle(n).

Performance

immunity (operational)

(EMV), Stérfestigkeit (in Betrieb)

Essential Characteristics Harmonized technical
specification
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische
Spezifikation
Performance under fire Leistungsfahigkeit im Brandfall EN 54-17:2005 + AC:2007
conditions
— Reproducibility — Exemplarstreuung Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.2
Operational reliability Betriebszuverlassigkeit EN 54-17:2005 + AC:2007
— Requirements — Anforderungen Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 4
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-17:2005 + AC:2007
reliability: temperature Betriebszuverlassigkei,
resistance Temperaturbestéandigkeit
— Dry heat (operational) — Trockene Wérme (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.4
— Cold {operational) — Kéilte (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.5
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-17:2005 + AC:2007
reliability, vibration resistance Betriebszuverlassigkelit,
Schwingungsfestigkeit
— Shock (operational) — StoR (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.9
— Impact (operational) — Schlag (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.10
— Vibration, sinusoidal (operational — Schwingen, sinusférmig (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.11
— Vibration, sinusoidal (endurance) — Schwingen, sinusférmig Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.12
(Dauerpriifung)
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-17:2005 + AC:2007
reliability, humidity resistance Betriebszuverldssigkeit,
Luftfeuchtebestandigkeit
— Damp heat, cyclic (operational) — Feuchte Warme, zyklisch (in Betrieh) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.6
— Damp heat, steady state — Feuchte Warme, konstant Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.7
{endurance) (Dauerprifung)
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-17:2005 + AC:2007
reliability, corrosion resistance | Befriebszuverldssigkei,
Korrosionshesténdigkeit
— Sulphur dioxide (SOz) corrosion — Schwefeldioxid (SO3)-Korrosion Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.8
(endurance) (Dauerpriifung)
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-17:2005 + AC:2007
reliability, electrical stability Betriebszuverlassigkei,
elektrische Stabilitét
— Variation in supply voltage — Schwankungen der Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.3
Versorgungsspannung
— Electromagnetic compatibility (EMC), | — Elektromagnetische Vertréglichkeit Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.13
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Essential Characteristics Performance Harmonized technical
specification
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische
Spezifikation
Nominal activation Nenn- EN 54-20:2006 + AC:2008
conditions/sensitivity, response | Ausldsebedingungen/Empfind-
delay (response time) and lichkeit, Ansprechverzbgerung
performance under fire (Ansprechzeit) und
conditions Leistungsfahigkeit im Brandfall
— Response to slowly developing fires — Ansprechen bei sich langsam Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.6
entwickelnden Bréanden
— Repeatability — Wiederholbarkeit Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.2
— Reproducibility — Exemplarstreuung Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.3
— Fire sensitivity — Brandempfindlichkeit Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.15
Operational reliability Betriebszuverléssigkeit EN 54-20:2006 + AC:2008
— Individual visual alarm indication — Individuelle optische Alarmanzeige Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.2
— Connection of ancillary devices — Anschluss von Hilfseinrichtungen Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.3
— Manufacturer's adjustments — Herstellerabgleiche Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.4
— On site adjustment of response — Einstellung des Ansprechverhaltens |  Pass/Bestanden Clause / Abschnitt 5.5
behaviour vor Ort
— Mechanical strength of the pipework | — Mechanische Festigkeit der Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.7
Rohrleitung
— Hardware components and — Hardware-Komponenten und Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.8
additional sensing elements in the zusétzliche Sensoreinheiten in der
sampling de Ansaugeinrichtung
— Airflow monitoring — Luftstromiiberwachung Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.9
— Power supply — Stromversorgung Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.10
— Data — Technische Dokumentation Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.11
— Additional requirements for software | — Zusétzliche Anforderungen an Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 5.12
controlled detectors softwaregesteuerte Melder :
Tolerance to supply voltage — | Toleranz gegeniiber der EN 54-20:2006 + AC:2008
Versorgungsspannung
— Variation in supply parameters — Schwankungen der Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.4
Versorgungsparameter
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-20:2006 + AC:2008
reliability, temperature Betriebszuverlgssigkei,
resistance Temperaturbestandigkeit
— Dry heat (operational) — Trockene Wérme (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.5
— Cold (operational) — Kalte (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.6
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-20:2006 + AC:2008
reliability, vibration resistance Betriebszuverlgssigkei,
Schwingungsfestigkeit
— Shock (operational) — Stol3 (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.10
~ Impact (operational) — Schiag (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.11
— Vibration, sinusoidal (operational — Schwingen, sinusférmig (in Betrieb) Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.12
— Vibration, sinusoidal (endurance) — Schwingen, sinusférmig Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.13
(Dauerpriifung)
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-20:2006 + AC:2008
reliability, electrical stability Betriebszuverldssigkei,
elektrische Stabilitat
— Electromagnetic Compatibility (EMC) | — Elektromagnetische Vertréglichkeit Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.14
Immunity tests (EMV), Storfestigkeitspriifungen
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-20:2006 + AC:2008
reliability, humidity resistance Betriebszuverlgssigkei,
Luftfeuchtebesténdigkeit
— Damp heat, steady state — Feuchte Warme, konstant (in Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.7
(operational) Betrieb)
— Damp heat, steady state — Feuchte Wérme, konstant Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.8
(endurance) (Dauerpriifung)
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{endurance)

(Dauerpriifung)

Essential Characteristics Performance Harmonized technical
' specification
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische
Spezifikation
Durability of operational Dauerhaftigkeit der EN 54-20:2006 + AC:2008
reliability, corrosion resistance | Betriebszuverldssigkei,
Bestéandigkeit gegen Korrosion
— Sulphur dioxide (SO2) corrosion — Schwefeldioxid (SOz)-Korrosion Pass / Bestanden Clause / Abschnitt 6.9

10. The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performancévin point 9.

Die Leistung des Produkts gem& den Nummern 1 und 2 entspricht der erkiérten Leistung nach Nummer 9.

This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.
Verantwortlich fiir die Erstellung dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller geméal Nummer 4.

Signed for and on behalf of the manufacturer by:
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Zug, 01.07.2013

Siemens Switzerland Lt

Head of Fire Safety

Mirko Balgz
Qualityyénager Fire Sa
/

This declaration of performance does not imply any warranty for properties. The safety instructions of the relevant product documentation shall be observed.

Diese Leistungserklarung ist keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie. Die Sicherheitshinweise der entsprechenden Produktdokumentation sind zu

beachten.

Siemens Schweiz AG
Infrastructure & Cities Sector
Building Technologies Division
International Headquarters
Head: Johannes Milde
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Gubelstrasse 22
6300 Zug
Switzerland

Tel.: +41 41724 2424
Fax: +41 41 724 3522

www.siemens.com/buildingtechnologies
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Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych

ttumaczenie

Nr 0786-CPR-21270

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu :
FDA221, FDA241 zasysajaca czujka dymu, opcjonalny izolator zwar¢ FDCC221S

Typ, partia lub numer seryjny lub jakiekolwiek inne oznaczenie umozliwiajace identyfikacje
wyrobu zgodnie z wymaganiami artykutu 11 ust. 4
FDA221, FDA241, FDCC221S

Przewidziane przez producenta zastosowanie lub zastosowania dla wyrobu budowlanego
zgodnie z zharmonizowang specyfikacja techniczna:

Systemy sygnalizacji pozarowej i systemy przeciwpozarowe zainstalowane wewnatrz i na
zewnatrz budynkoéw

Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres kontaktowy
producenta zgodnie z wymaganiami artykutu 11 ust.5:
Siemens Switzerland Ltd, Gubelstrasse 22, 6301 Zug

W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela,
ktérego petnomocnictwo obejmuje zadania okreslone w artykule 12 ust. 2:
Nie dotyczy

System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego
okreslone w zataczniku V:
System 1

W zakresie wtasciwosci uzytkowych dotyczacych wyrobu budowlanego objetego norma
zharmonizowana:
VdS Schadenverhutung GmbH, 0786

przeprowadzit badanie typu, wstepna inspekcje zaktadu produkcyjnego i zaktadowej kontroli
produkcji w ciaggtym nadzorze, ocene oraz akceptacje zaktadowej kontroli produkcji w ramach
systemu 1 i wydat nastepujacy certyfikat:

0786-CPR-21270

W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego
europejska ocena techniczna zostata wydana
Nie dotyczy

Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Wszystkie wymagania, w tym wszystkie charakterystyki podstawowe i odpowiadajace im
wiasciwosci uzytkowe dla zamierzonego zastosowania lub zastosowan okreslonych

w pkt 3, zostaty zdefiniowane w zharmonizowanych specyfikacjach technicznych, zgodnie
z opisem w ponizszych tabelach.
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Zasadnicze charakterysytki

Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja techniczna

Skutecznos¢ w warunkach pozarowych Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007
- Odtwarzalnosc rozdziat 5.2
Niezawodnos$¢ eksploatacyjna Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007
- Wymagania rozdziat 4

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007
odpornos¢ na dziatanie ciepfa

- Suche goraco (odpornosc) rozdziat 5.4

- Zimno (odpornos¢) rozdziat 5.5

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007
odpornos¢ na wibracje

- Udary pojedyricze (odpornos¢) rozdziat 5.9

- Uderzenie (odpornosc) rozdziat 5.10

- Wibracje sinusoidalne (odpornos¢) rozdziat 5.11

- Wibracje sinusoidalne (wytrzymato$¢) rozdziat 5.12

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007
odpornos¢ na wilgoc

- Wilgotne goraco cykliczne (odpornos¢) rozdziat 5.6

- Wigotne goraco state (wytrzymatosc) rozdziat 5.7

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007
odpornos¢ na korozje

- Korozja spowodowana dziataniem rozdziat 5.8

dwutlenku siarki (wytrzymatos¢)

Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: Spetnia EN 54-17:2005 + AC:2007

stabilnosc¢ elektryczna

- Zmiany parametréw zasilania

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna
(odpornos¢)

rozdziat 5.3
rozdziat 5.13

Zasadnicze charakterysytki

Wiasciwosci uzytkowe

Zharmonizowana
specyfikacja techniczna

Nominalne warunki/czuto$¢ zadziatania,
opd6znienie reakcji (czas zadziatania)
i wtasciwosci w warunkach pozaru

EN 54-20:2006 + AC:2008

- R_eakcja na powoli rozwijajace sie Spefnia rozdziat 5.6
pozary

- Powtarzalnos¢ rozdziat 6.2
- Odtwarzalnos¢ rozdziat 6.3
- Czutosc pozarowa rozdziat 6.15
Niezawodnos$¢ eksploatacyjna EN 54-20:2006 + AC:2008
- Wskaznik zadziatania rozdziat 5.2
- Podfaczanie urzadzen pomocniczych rozdziat 5.3
- Nastawy fabryczne rozdziat 5.4
- Regulacja progu czutosci w miejscu rozdziat 5.5
zainstalowania

- Wytrzymato$¢ mechaniczna rurociggu Spetnia rozdziat 5.7
- Podzespoty konstrukcyjne i dodatkowe rozdziat 5.8
elementy wykrywajace w uktadzie

zasysania

- Monitoring przeptywu powietrza rozdziat 5.9

- Zasilanie
- Dane

rozdziat 5.10
rozdziat 5.11
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- Wymagania dodatkowe dotyczace
czujek reqgulowanych programowo

rozdziat 5.12

Tolerancja napiecia zasilania

EN 54-20:2006 + AC:2008

- Odporno$¢ na zmiany parametrow Spetnia rozdziat 6.4
zasilania
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: EN 54-20:2006 + AC:2008
odpornos¢ na dziatanie ciepta Spefnia
- Odpornos¢ na suche goraco rozdziat 6.5
- Odpornos$¢ na zimno rozdziat 6.6
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: EN 54-20:2006 + AC:2008
odpornos¢ na wibracje
- Odpornos$¢ na udary pojedyncze Spetnia rozdziat 6.10
- Odpornos¢ na uderzenie rozdziat 6.11
- Odpornos$¢ na wibracje sinusoidalne rozdziat 6.12
- Wytrzymatos¢ na wibracje sinusoidalne rozdziat 6.13
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: EN 54-20:2006 + AC:2008
stabilnos¢ elektryczna Spefnia
- Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna rozdziat 6.14
(EMC), badania odpornosci
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: EN 54-20:2006 + AC:2008
odpornos¢ na wilgoc S .
> . petnia .
- Odpornos¢ na wilgotne gorgco state rozdziat 6.7
- Wytrzymatos¢ na wilgotne gorgco state rozdziat 6.8
Trwatos¢ niezawodnosci dziatania: EN 54-20:2006 + AC:2008
odpornos¢ na korozje .
Spetnia

- Wytrzymatosc na korozje spowodowang
dziataniem SO2

rozdziat 6.9

10.  Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w punktach 11 2 sg zgodne z wtasciwosciami

uzytkowymi zadeklarowanymi w punkcie 9.

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnosc

producenta okreslonego w pkt 4.

Ttumaczenie

Warszawa, 01.07.2013r.

Al

Artur Gorski
Siemens Sp. z o.0.

Kierownik Dziatu Wsparcia Technicznego CPS FS
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